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La communication ci-jointe, disponible en arabe, en anglais
et en espagnol, est transmise aux missions permanentes des Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies a la demande de
1’Observateur permanent de la Palestine et de 1l’/Uruguay auprés de

1'Organisation.

Le 11 avril 2011



Montevideo, March 29, 201 1

Excellency,

We have the honour to inform you that, as March 29 2011 diplomatic relations have
been established between the Government of the Eastern Republic of Uruguay and
Palestine.

We, therefore, kindly request, Your Excellency, to transmit the enclosed joint
communiqué, in Spanish, English and Arabic, which we have signed on behalf of our
respective  Governments, to all Members States of the United Nations for their
information,

For the Government of the Oriental For the Government of Palestine
Republic of Uruguay

\__!\ J psé L_ms 9_&}}_138!31_#/ Riyad H. Mansour
'\_j
Ambassador and Permanent Permanent Observer of Palestine to the
Representative to the United Nations United Nations

His Excellency
Mr. Ban Ki-moon
Secretary General
United Nations
New York



JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN THE STATE OF PALESTINE
AND THE REPUBLIC OF URUGUAY

The State of Palestine and the Republic of Uruguay, desirous of promoting
and strengthening the relations of friendship and cooperation existing between
them, have decided to establish diplomatic relations.

The State of Palestine and the Republic of Uruguay reaffirm their common
adherence and commitment to the principles and purposes enshrined in the Charter
of the United Nations and the norms of international law, particularly in the
promotion of international peace and security, respect for the sovereignty and
independence of States, and non interference in their internal affairs.

The State of Palestine and the Republic of Uruguay agree to appoint
appropriate Ambassadors at a mutually agreed date.

In witness, thereof, the undersigned representatives of their respective
Governments, have signed this Joint Communiqué in three originals, in the Arabic,
English, and Spanish Languages, the three texts being equally authentic.

Done in Montevideo, on the 29 of March 2011

For the State For the Republic
of Palestine of Uruguay
P [ -
iy qu C,.J! >
H.E. Mr. Saeb Erekat H.E. Mr. Luis Almagro Lemes
Member of the Executive Committee Minister for Foreign Affairs of

of the Palestine Liberation Organization the Republic of Uruguay



COMUNICADO CONJUNTO SOBRE EL
ESTABLECIMIENTO DE RELACIONES DIPLOMATICAS
ENTRE EL ESTADO DE PALESTINA Y
LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

El Estado de Palestina y la Republica Oriental del Uruguay, deseosos de
promover y fortalecer las relaciones de amistad y cooperacion existentes entre ellos,
han decidido establecer relaciones diplomaéticas.

El Estado de Palestina y la Republica Oriental del Uruguay reafirman su
comun apoyo y compromiso con los principios y propdsitos consagrados en la Carta
de las Naciones Unidas y las normas del derecho internacional, particularmente en
la promocion de la paz y la seguridad internacional, el respeto de la soberania y la
independencia de los Estados, y la no intervencidn en sus asuntos internos.

El Estado de Palestina y la Republica Oriental del Uruguay acuerdan
designar los correspondientes Embajadores, en una fecha mutuamente acordada.

En fe de lo anterior, los suscritos representantes por sus respectivos
Gobiernos, han firmado este Comunicado Conjunto en tres originales, en los
idiomas arabe, inglés y espaiiol, siendo los tres textos igualmente auténticos.

Dado en Montevideo, el 29 de marzo de 2011

Por el Estado de Palestina Por la Republica Oriental

S

7

S.E. Mr. Saeb Erekat

Miembro del Comité Ejecutivo Ministro de Relaciones Exteriores
de la Organizacién para de la Repiiblica Oriental
Liberacién de Palestina del la Uruguay
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